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3. Jagede.

Gospod se je sam izprehajal po zelenem gozdu, kjer najde deklico, ki je
v veré nabirala rudeCih jagod. ,Kaj tukaj nabira3, devica?‘ vprasa Jezus.
»Nidesa ne nabiram,* odgovori deklica Gemérna, ker se je bala, da ne bi kaj
jagod njemu dala. Jezus odgovori: ,ako nicesa ne nabirad, naj nikoli nié
ne ostane!* Od tega trenotja so jagode izgubile nasitljivo mo&; uZivaj od
njih dokler koli, vendar ostanes laden.

4. Zelva.

V nekej vidsi je Zivela kmetica tako lakoma in terdoseréna, da je Se svo-
jega otroka straddla. Nekedaj je ba¥ pekla, ko star prosjdk v hiZo stopi ter
je poprosi kruha. ,JIdi v boZjem imenu, ubogi prosjék,* reGe kmetica: ,jaz
ti ne uterpim niesa podariti, ker sem sama zel6 uboga. Prosjik Zalostno
zmaje 7z glavo ter je zopet poprosi kruha. A kmetica mu odgovorf z licemérno
prijaznivostjo: ,,pojdi v druge hiZe in za uro se poverni; v tem bode kruh uZe
pecen ter potlej ga kosec doboded.“ Prosjdk se poslovi in odide. Za nekaj ¢asa
kmetica poklide svojega otroka in mu refe: ,jaz se skrijem pod ta ko, a ti
reci prosjdku, da sem §la k bolnej sosédi; naj otide v boZjem imenu.* Potem
se skoplje kmetica pod koS (pletarico). Kar prosjdk stopi v sobo in poprosi
obétanega kruha. Otrok mu refe, kakor je mati veléla; vendar ostane prosjak
na pragu. ,Matere nij doma,* povzame otrok, ,8la je k bolnej sosedi. Idite v
boZjem imenu!* — ,Otrok, laZes!* odgovori prosjdk. Njegov glas je hrimel
ozbiljno in krepko. ,,Tvoja mati je domd tam skrita pod pletarico. Ker je to
storila z ldkomosti, da gladnemu prosjdku nij dala kosca kruha, naj tudi po
seddj ostane pod ovo pletarico ter naj se s teZavo dalje premide, dokler ne opétuje
vse zemlje!* Ko prosjék to rede, izgine., Ta prosjik je bil sam Jezus. Njegova
grozilna beseda se je izpolnila. Ubogi otrok nij potem svoje matere uZe nikoli
videl, ker je bila prestorjéna v — Zelvo! Seddj lazi po dolzem in Sirocem svetu
teZavno in brez pokoja. Redilna ura jej bode stdperv sodnji dan bila; tedaj iz-
velidar oprosti greh njene ldkomosti. '

CAAAAAS A,

Atila
I
Atila je bil — imenujejo ga tudi boZjo Fbo — kralj Hunom, kateri

se v nafih pripovedkah zové psoglavei. Od teh divjih ljudij je Sel tolik strah
po zemlji, da zato slovenski narod Se zdaj pria: psoglavec je znal lajati in go-
voriti; najpervo je zalajal potem izpregovéril. Atila je 452. leta vojsko zgernil
na Lahe in mej tem potom do tal razgradil tudi Ljubljano, teddj Emono ime-
novano. Prifel je v forlansko zemljo, katero je nadvladal ter odgnal iz nje pre-
mnogo ljudij. Mej njimi je zajét bil otrok Levpih, ki mu je v hunskih bojih
pomorjeno bilo vseh pet bratov. A Levpih je Zelel Hunom uhitati in zopet zbe-
Zati domév. Bilo je, da res pobegne, s soboj vzem3i lok in strele ter malo jedi;
a nij vedel kim. PridruZi se mu volk, da mu je pot kazal. Zver se je Gesto
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nanj ozirala ter vselej postala, kedar se je on ustavil; zato je Levpih v sebi
rekel : ,,Bog mi ga je poslal.* Tako sta hodila, otrok in zver, nekaj dnij po
divjih krajih preko hribov in dolin. TLevpihu nestane brasna, kar ga je s soboj
nesel. Glad ga osvoji, in zato napne lok na volka, da bi sez njim ohranil. Volk
se stréli ugdne ter mine. A Levpih zdaj nij znal, kod bi Sel. Truden padSi na
zemljo naglo zaspi. V snu je videl dloveka govorédega: ,,vstani ti, ki spi§; pojdi
v to stran, kamor sta ti zdaj nogi oberneni; tam je laika zemlja.* Levpih se
predrami in odide, kakor mu je bilo receno. Prifel je v slovenska sela, kjer ga
stara Zena prime ter skrivii v svojem dému otroku d& jesti in piti. Potem
odpotuje in za malo dnij pogodi zopet domév. HiZo si najde tako pordSeno, da
je uZe streha nij pokrivala; ternje in osdt je rastel v njej in okolo nje. Levpih
je bil praded zgodopisca Pavla Dijakona. Levpihov sin je bil Arih in Arihov
Varnefrid a Varnefridov Pavel Dijakon.

IL

Ko hunski kralj Atila, §iba boZja, 452. leta z veliko vojsko udari na laSko
zemljo, pride k terdnemu mestu Oglaju blizu morja niZe denainje Gorice. Tri
mesece je zamén obsédal ter naskdkal oglajsko terdnjavo. Pripovedka govori, da
je neko no¢ sam hodil okrog ozidja in premisljal, kje bi se laZe dalo prijeti.
Zapazi ga ter mahoma nanj plane hrabra Geta oglajskih moZ; a on se nasloni
s herbtom na zid in v roko prime lok ter v zobe me& in se gnjevno v bran
postavi. Nagomilil je kupe mertvih in sreéno utekel. Poznali so ga, ker so se
mu o¢f tako Zaréle, kakor sam ogenj. Benedani bajd Se zdaj kaZejo njegov Béit,
ki ga je teddj bil na bojiséi odvergel. Tako je mej obsédanjem nastala poletna
vroéina ter s polja uZe nij bilo niti ljudém hrane niti konjem kerme. Hunska
druZina je zaGenjala toZiti in mermrati; kralj sam uZe nij vedel, kam bi se
dejal. Na Lahe nij smel iti, Oglaja ne osvojivii, a verniti se nij bilo, da svet
ne bi rekel, Oglaj mu je ustavil kordke. Prigodi se, da ugleda sterke (Storkle),
ki so neki dan mladiGe prenafali iz posutega stolpa, kjer so imeli gnjezda, in
odletdvali dale¢ nad poljem. Mladice so si devali na herbet ter pomagali jim
letati; kajti nijso bili Se zredili krepkega perja. Afila postoji, obernese k dru-
Zini ter potem rele: ,,pti¢i znajo, kaj bode; iz Oglaja, svoje domovine, beZé,
ker je usojeno, da to mesto meni v roko pade. Kraljeve besede se bliskoma
razleté po taboriSéi. Huni si razpalijo duSe, pripravijo vse, Gesar je bilo treba,
ter planejo berzo na terdnjivo, katero vzemé, oplénijo in razgradé. Njih gnjev
je bil straSen: morili in divjali so, kakor besi. Mlada Zena Dugna, katera Getam
hunskih ljudij nij mogla ubeZati, ovila si je glavo zagrinjalom ter skoGivdi s
krova svojega domi izginila v globoGini reke NatiZe, tekofe okolo ozidja. Niti
znamenja nij ostalo od ponosnega mesta. Kar Oglajénov je uteklo smerti, po-
begnili so v mesto Grad.

A

Pozdrav, lepa navada.
(F. Rup,)
o
Boga najvijega molimo, svetnike hozje Gestimo, o mertvih Zalujemo a Zive
znance pozdravljamo. To je uZe stara navada tudi neomikanih ljudstev. Ali
ste kedaj uZe pomislili, kako se pozdravljajo ljudjé po drugih krajih?



